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NOTA DINAS
Nomor : Kediri, 30 Mei 2019
Lampiran : 4(empat) berkas
Hal
Kepada

Yth, Bapak Rektor Institut Agama Islam Negeri (IAIN) Kediri
Di
JI. Sunan Ampel 07-Ngronggo Kediri
Assalamu’alaikum Wr. Wb.
Memenuhi Permintaan Bapak Ketua untuk bimbingan menyusun SKripsi



Mahasiswa yang dibawabh ini :

Nama : Koarakot Kaewket
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Setelah diperbaiki dan susunannya, kami berpendapat bahwa Skripsi
tersebut telah memenuhi syarat sebagai kelengkapan ujian akhir Sarjana (S1).
Bersama ini kami lampirkan berkas naskahnya skripsinya, dengan harapan dapat
segera diujikan dalam Sidang Munaqosah.

Demikian harap maklum dan atas kehadiran Bapak kami ucapkan terima

kasih.

Wassalamu’alaikum. Wr.Wb.

Pembimbing 1 Pembimbing 2
Dr.Yuyun zunairah, M.Pd. Nur Khamidah, M.Hum
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ABSTRAK

Korakot Kaewket, Pembimbing Pertama, Dr. Yuyun Zunairah, M. Pd.
Pembimbing Kedua, Nur Hamidah, M.Hum. Analisis kontrastif kata benda antara
bahasa Arab dan bahasa Thailand. Skripsi. Kediri : Fakultas IAIN Kediri, 2019.

Kata kunci: Analisis kontrastif kata benda; bahasa Arab; bahasa Thailand.

Penelitian ini dilakukan dalam studi bahasa Arab bagi mahasiswa yang
tertarik mempelajari bahasa Arab dan Thailand untuk memahaminya dengan
mudah. Oleh karena itu bahasa penting dalam sehari-hari. Adapun tujuan katya ini
untuk mengetahui kata benda dan fungsinya dalam bahsa Arab dan thailand, dan
mengetahui berbedaan dan persamaan antara bahasa Arab dan bahasa Thailand.

Penelitian ini termasuk penelitian kepustakaan (library research), yakni
penelitian yang pengumpulan datanya dilakukan dengan menghimpun data dari
berbagai literatur. Penelitian ini menggunakan analisis deskriptif yakni suatu
usaha untuk mengumpulkan dan menyusun data, kemudian dianilisis dan
ditafsirkan.

Hasil penelitian ini adalah sebagai berikut: 1) Fungsinya kata benda dalam
bahasa Arab adalah: seperti subjek dan objek. dan fungsinya kata benda dalam
bahasa Thailand adalah: kata benda yang berfungsi sebagai subjek kalimat dan
kata benda yang berfungsi sebagai objek kalimat. 2) Perbedaan dan persamaan
dalam kalimat antara bahasa Arab dan bahasa Thailand adalah: 1- posisi kata
benda dengan bahasa Thailand dan bahasa Arab sebagai subjek dan objek. 2-
posisi kata benda dengan bahasa Thailand dan bahasa Arab sebagai mubtada dan
khabar tidak ada didalam bahasa Thailand.
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